‘] - , Megjelenik minden vasadrnap masfél ivén sokféle képekkel ellatva. ,
A s El6fizetési ar : Egész évre jan.—dec. 8 frt. Ghora 4 frt, 3 hora 2 frt. Egyes szam 16 kr.
1130. szam 16fizetési & ész évre dec. 8 frt. Ghora 4 frt, 3 hora 2 f 4 k
1SS0. Aprilis 11. El6fizethetni minden postahivatalnal és kényvarusnal. Kiadéhivatal ' Pest, ba- ] (]
v

N ratok-tere Athenaeum-épiilet. Hirdetéseit dija: 5 hasabos nompareille sor 10 kr. v

t egyszer csak jon messzir6l hir, Szomszédaink jogét tiporjuk,
Messzir6l kédds Angliabul, Csak Ugy faljuk a népeket;
Hogy furcsékat beszélnek ottan Tatar, muszka, hatul marad mind
Magyarokrul, magyar hazarul. A mi barbarsagunk megett.
Mi az oka? bantottuk 6ket? Ki kell bennlinket 6Ini rendre :
Okét nem tudjuk lelni annak; Vagyunk borzasztd kannibalok.
Csak halljuk, hogy a hecczmajiszter — Egy ur, a ki Gladstone névre hallgat
Egy Ur, a ki Gladstone névre hallgat. Nagy jo kedvében igy agai ott.

S mar bdsulnank... de im jon yj hir,
S abban az a vigasztalas:

Régi dolog, hogy égbe nem jut
Soha sem az eb-ugatas.

S az Ur, ki Gladstone névre hallgat,
Bevallg, hogy: > am a dog,
Kotelességemet teszem csak,

Mikor ratok ugatgatok.<

Lanios Sebestyén
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EGY JO PAJTAS REGENYEBOL.

Itaa JO K Al

MOR.

— Folytatds. —

oha sem lattam szebb szemeket életemben.

ugy sem fizetnek egyéb ado6t, mint a jotékony-

Hogy mennyire szépek voltak ? azt | sag adojat. lgen szivesen teszik s Gsszekerdl.

majd bdvebben fel fogja vilagositani az
én torténetem.

Mikor még csak el6szor néztem beléjlk,
akkor az jutott eszembe, hogy ezeket kar volna
a Dunénak odaengedni.

— Mi inditja 6nt eszérny( elhatarozasra?
Szoltam hozz4 atyai kegyességgel. Ifjan fiatal
még! Tan boldogtalan szerelem?

— Nekem nincsen szeretém.

— Hat talan megsértette a gazdasszonya ?

— En nem vagyok cseléd.

— Bocsanat! Tehat: zilalt anyagi viszo-
nyok?

— De ne vallasson 6n! Hanem eressze el
a ruhdmat; mert ha elszakitja nincs tébb.

— Mindenekel6tt j6jjon el innen a lancz-
hidrdl.

— Minek? Ha most atad 6n a rendérség-
nek, becsuknak, kikérdeznek, s a mint szaba-
don eresztenek, megint csak idejovok; mert az
leghamarabb meg van.

— Hallgasson csak ram. Mondja meg mi
baja? Hat ha talalok ki valamit? En a haza
atyja vagyok : tehat onnek is atyja. Kotelessé-
gem a szenvedbk Ugyét felkarolni: tehat oOnét
Is; programmomban van.

— Mit segithet 6n az én bajomon? Hol-
nap exequaljadk az apamnak a hazat, meg a
gyarat.

— Mennyire megy atartozasa az atyjanak ?

— Ejh. Nagyon sokra.

— Hatha én el6kerithetném azt az 0Osz-
szeget.

— Csak még egyszer mondjon ilyet, min-
gyart beleugrom a Dunaba.

— No no, lelkem! Hiszen ne értsen félre.
Nem ugy gondolom, hogy én magam teszem
ezt, hanem elindulok egy ivve! a képvisel6haz-
ban : ott ez mindennapi imadsag. A képvisel6k

— Az egy igen nagy 0sszeg.

— Teszem fol.

— Ugy tudom, hogy ezer forint, azonfoldl
még a prokatoré.

(Ezer forint. No annyi van most épen a
zsebemben. Ezt ugyan a Kapaun valtdjanak a
kifizetésére szdntam holnap. De héat azt hiszem,
hogy ha azt mondom Kapaunnak, hogy az
eddigi >két per mézei helyett »harom per
meézeét« ajanlok neki, hat prolongal.)

— Hiszen ez még nem olyan nagy halal-
éleszt6 summa. Lassuk csak! Hatha én azt az
on atyjanak atadnam?

— Ereszszen 6n el, uram. Ne akarjon még
on is oka lenni annak, hogy a Dunéba ugrom.

— Ne értsan félre, kérem. Tudom, hogy
onnek szépsége mellett lehetetlen volt elke-
rilni olyan ajanlatokat, a mik 6nt megsérthet-
ték; de engem ne tartson olyan embernek.
Miféle targygyal mlkddik az on atyjanak a
gyara?

— Nitroglycerinnel.

(A chemia soha sem volterds oldalam. A
glycerinrdl, csak azt tudom, hogy kétféle gly-
cerin van ; a hogy egy erdélyi baratom mondta
Herman Ottonak, hogy csak kétféle
pOk van a vilagon, a kaszas pok, meg a ke-
resztes pok, a mib&l majd parbaj lett. Tehat az
egyik glycerin az, mikor a feleségem megkeni
vele a kezét, s én kezet csokolok neki, hat édes
lesz utdna a szam: aztan meg van egy képvi-
seld' tarsam, a ki nagy borasz, az glicerint tesz
a borba: azt mondja, hogy az nagyon jo, ez a
masik. A »nitro« alkalmasint salétrom. A ketté
egyutt nagyon jo lehet: csak azt tudnam, hogy
hogyan isszak?)

— No hét én leszek ezer forintig Uzlettars
abban a nitroglycerin gyarban. Ne tekintsen 6n
olyan gyanakodva ram. En minden hazai ipar-
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vallalatnak buzgd partfogoja vagyok. Erre en-
gem programmom kotelez. Az én nevemet
mindendtt ott talalni. Alapitétag vagyok a bala-
ton-boglari g6zhajo-tarsulatnal, a gyongyds-
kassai selyem haziipar véllalatnal, a miskolczi
kih&zasito kelengye tarsulatnl, a palotai torok-1
megyfapipaszar-neveltet§ egyesuletnél :

otthon. Abbul élek én. Aztan hazaatyja vagyok.
Nekem modomban van, ha egyszer magam is
érdekelve vagyok a nitroglycerinben, olyan
torvényt hozatni, a melynek folytan az orszag
koteleztetik nagyban fogyasztani a nitroglyce-
rint. — Hat ez nadlam egészen Uzleti természeti
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— No, engedje 6n, hogy hazavezessem az
atyjahoz. Hol lakik ?

— Az nagyon messze van.

— Itt &ll egy bérkocsi. Elvisz benniinket
nagy hamar.

— Nem lehet oda bérkocsival mennink.

— Nem bizik 6ntan a lovagiassagomban?

— En nem tudom mi az a lovagiassag?
Azért mondtam, hogy nem lehet bérkocsival
odamenniink; mert abba az utczaba hinté nem
jar soha.

— Hat micsoda utcza az ?

— A \Suttog6 utcza.«

— De furcsa neve van! Talan a kik abban

ajanlat; a mi altal kegyed semmi tekintetben| az utczaban jarnak, csak suttogva beszélnek?

sem érezheti magat érintve. De talan legjobban
elintézhetnbk ezt tisztelt ura atyjanal; ha meg-
mondand, hogy hol lakik ?

A lyanka e szavambdl erésen meggy6z6d-
hetett,hogy tisztdn emberbarati czéljaim vannak.

Tallerossy Zelnli levele MintagrA M ank

Tekintedezs baratom uram!

Nem el6re megmonta Napld, hogy ha
nincs van Deak-part, lesz diak-pari? Rittig ugy

— Meglehet.
— No hét elkisérem 6nt oda gyalog.
(Folytatédsa kov.)

Ggy is ha nem elmenek hazba. Hat ez az
egyetlen politikai activitasuk izs passivitassa
devalvalodik.

Halok, hogy azir egyesult ellenzik migizs
csag akar apponalnyi izs nem fog jarnyi uli-

van; mar Kiszul izs a part nagyban. Elnydge lesz  sekbe. igy akarja haza javat elémozditanyi.

Szontagh Pal tekintedezs baratom uram. Kiata |

Agyuk meg magunknak, hogy mig ez az

keden a zorszaggyllisen programot: Katalo- mopponalas az edigiek koszt a legtobet ir.

gus-olvasas M ij meglatya tekintedezs baratom
uram, hogy a temirdek program kozt lesz mig
ez a legiletrebbvald: azir, mer valamennyi
part-arnyalatot lesz kipezs egyesitenyi, kote-
lezs lesz mindenki programot elfogadnyi napi-
dij-pinz-biintetizs terhe alat, izs partfegyelem
altala summas eljaras melet biztosan gyakorol-
hatd. Kilipisrul, elvadulasrul sz sem lehet.
Boszankodik izs a >Magyarorszag,« hogy
ebe az uj partba az U kipviselSinek izs muszgj
belipnyi. De valjunk be igazat, magunk készt,
hogy van izs ra élig oka. Sikerilt valakinek
egy programot Kkitalalnyi egy szempillantazs
alat, mikor nekiink iveken keresztil sem sike-
rilt az; egyesult elenzik hazafiazskotelesiginek
edig csak aszt tekintete, hogy akor menyen
Hazba, mikor van skandalum izs fizettsig.
Mozsd mar lesz skandalum izs nem-fizetsig

Maratam
alazatozs szolgaja

Tallérossy Zehiilon.

Hangok a vidékrol.

Munkacs, apr. 4.

A munkéacsi kolosszalis alakban épilt, s parjat darab
foldon ritkitd6 kozségi iskola, melynek mar el6bb né iskoléja
a kir. tanfeligyel6 nasznagysdga mellett apaczai olel§
karoknak jegyeztetett el, jelenleg az oktrojalt iskolaszék
elndki buzgalma folytan, kozségi fiiskolaja is szinte készil
felekezeti o6ltdnyt venni magéara: az itteni rom. Kkath.
templom védszentjét, az olykor gyalog, olykor lovon l§
szent Martont vélasztvan diszitd czimeril.

Derék leune, ba a protestansok Luthert vagy Kalvint,
az izraelitdk pedig Moézest is mellé kdvetelnék: mert hiszen
igazi kozségi iskola nevének csak is akkor felelne meg.
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A SUSZTER-FIU.

Ugyes fiG a Jancsi gyermek,
Jol forgatja a kapta-fat,

A majszter ur meg is becsuli,
»Tudomanyara« sokat ad.
Szelid fiu a Jancsi gyermek,
Ha az utczara is jut, ott
Dévaj ndtédkat nem fiityllget,
Nem rugdalja a papucsot

Majszterné asszonyom kegyében
Jancsi fil ben van nagyon,

Ha béantja a tobbi, kozé csap:
j>Csitt! Jancsikat én nem hagyom!
Mert 6 &rva, az istenadta,

Anyja, apja nincsen neki . . '«
A suszter-fill csak mosolyg, és
Kdényes szemét torilgeti.

»Nagysagos asszony azt lzente:
Csinaljunk néki uj czip6t;
Jancsi fiam, nosza ugorj csak,
Lokd félre a csirizel6t;
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A nagysas asszonyhoz szaladsz, és
Labarul mértéket veszel.*

Sz6l a majszter, s a Jancsi gyermek
Bus tétovazassal megy el.

Méri, méri a piczi labat,

Az alatt keze ugy remeg . . .

Szép leanyrol, annak bdnér6l

Tud 6 egy bis torténetet . . .

»0Oh, a mit tudok, a mit érzek,

Ha én most azt elmondandm . . .
Hogy te vagy, gazdag, czifra asszony,
Te vagy az én szil§ anyam! . . «

Szab6 E ndre.

Nem csoda, hogy a\ emberek legtébbje 6nma-
gat nem ismeri; mert elen ismeretség legkevésbbé
fizeti ki magat.

k

Ki alon oOrémben o6hajt részesilni, hogy az
emberek becsiiletessége altal meglepessék, annak kez-
dettél fogva mindenkit gazembernek kell tartani.

k

Kinek a puszta sz6 nem annyi mint az eskd,

annak az eskl is csak puszta szo0.
k

Minden alkalmat Ustokénél kell megragadni,

de nem kell minden hajat kitépni.
k

Kinek igaza van, nincs mindig sikere, de ki-

nek sikere van, annak mindig igaza van.
k

A tarsas életben nem kivantatik senkitél, hogy

valamit mondjon, csak hogy valamit beszéljen.
k

Azon képesség, melyre az emberek legtobb sulyt

fektetnek, a Jizetés-képesség.

k

Az élettel jatszani kell, ha akarunk téle vala-
mit nyerni.
Pintyé6ke.
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HUzzak szorosabbra a

Jo6 Banhidy nidax épit
Habaréktél a Tiszara;
Banhidy /nV/janak arat
Apponyi gréof partjabanija.

A hires ,,Simonyi malom*“-ban.

Lajos molnaryazda: Egész életemben csak
tiszta bnzat orolgettem. Par évig csak megdriltem
kendtek Szilagyi kétszeresét. De csak visszatérek
ismét a tiszta bazahoz !

*
* *

Ange Biton Istvanlakasan egy boho6zatos operet-
tere nagyban folynak az el6készit6 probaeléadasok.
A habarék ismert dsszhangjara felszerelt karban a
szerencsétlen flotds szereprészére maga a hivatott
hazigazda vallalkozott.

* * *

Az el6adas tartamara a szives hazigazda kelld
szamu nagyité Uveggel szolgal a néz6 kdézonségnek.
Hogy ez utébbinak alkalma nyiljék Bitté Istvan és
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A KITARTAS

benniiegyesitd koteléket

Pulszky Agost urak allamférfiul nagysaganak felfe-
dezésére.

Mi a kilénbség a gorég Longinus és Apponyi
Longinus kézott ?
Hogy a goérég Longinus a ‘Fenségesrél™ irta

remek tanulmanyait, mig Apponyi Longinus a boho-
zat! szakmat kultivalja.

Spinoza.

To6loTovolt O.

Szérta a sok hazugsagot az obsitos huszar
hallgatéi kozé viselt dolgairdl s vitéz tetteirdl,
melyeket Talianorszagban elkdvetett.

Hat aztan batyam mi volt kend a rege-
mentnél ? Kaplar, vagy tan épen strazsa mester? __
kérdi egyik bamuldja.

— Tobb anndl 6csém! Czugitél (zugetheilt)
voltam az 5-ik svadronyba.
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s mi gy6zni fogunk.

Az egri érseknél.

Ifi. Abranyi Kornél: Az egész »Magyaror-
szag« szemei Excellentiadon fliggnek. Biztositom,
kegyelmes uram, hogy a primasi szék megirese-
désekor csak egy Apponyi-kormany tudna mélta-
nyolni ragyogo tehetségeit, bokros politikai érde-
meit !

Dr. Szantadssa: Koszondm szerkeszt6 ur!
De ki biztosit affelél, hogy azok a szabadkémf(ives
Hoffmannok Pulszkyak s a protestans Molnar
Aladarok és Szildgyiak el nem kozositenék a pri-
matia birtokait?

Biiszkéség.
Janos szomszéd Andrds szomszédhoz:
Mit hanyja-veti magat édes komdm a nagy gazdagsagaval,
hiszen nekem tobb trdgydm van a hazamban, mint kendnek
az egész udvaran.

Tudomany.

A m. tud. académia i-s0 (nyely- és széptudomanyi)
osztalya ulésében Dr. Ruzicska Kalman vendég »Schop-
penhauer aestheticdja* czimu értekezését mutatta be Gre-
guss Agost r. t. Az értekezés befejezé sorai kovetkez6k :
Kontemplatidja hatterében elhelyezte Senecat, Plato
mythoszait és alangelméjének vértantjava lett Tassot
ez az emlékik altal Schoppenhauer sorain eléml§ fény
szorosan érthet6vé teszi a kényszert, melynek nyomasa
alatt szakitott az idealizm[us évszazados hagyomanyai-
val, mely az ismeret targyaban tébb és kevesebb sikerre!
a boldogsag okat kutatja ma is. Schoppenhauer az akarat
quietizmusanak csinalt belfle paedagogiat, mely
nem hogy erkdlcsi életszabalyos szovetségében képezné ki
szép egészszé lényilinket, hanem elbagyaszt s ridegfegyel-
mével a megsemmisilésre érlel.*

Akadémia magyar nyelvezettel
commendaljuk a legkdzelebbi occasional igen appli-
cabilisan valé eldeclinaltatasat azon barbaroknak, kik culi-
nariter (vagyis magyarul) audealjak magukat exprimalni
academiai felolvasasoknal. Barbarcs.
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Ama hizonyos csizmadia és felesége kérdései s feleletei

— — (Véljon miért indult Lonkay lovag épen most
Romaba, Krisztus helytartojahoz?) Nyilvan Kkrisztust m
keres Rdméaban, mert fehér vasarnapon lelik meg

j @ tanitvanyok a feltamadas utan elveszettnek Vélt
| Krisztust.

Apritis 11. 1880.

S hozzanyulni dehogy merne;
Egyik masik el is ajul

Az illatos, puha gyepre.

Miglen egyik 0lbe kapja,

A tébbiek pedig nyomba.

Ugy viszik a fénoknéhoz;

De az szegény agyat nyomja.

A mint mondja >kdszvény* bantja.
A ki ra néz ugy is latja..........
Telt az id6, n6tt a gyermek,
S lett sziul6je sok keservnek,
Mert bar testét fedte szoknya
S a f6kotét is megszokta,

De mit apja hagyott jussba,
ljesztén nétt a .. . . bajusza.
De hiéba:

Halalaig volt — apacza.

Viragh Andor.

Bajxi$£#$ apécza.

Mostandban egy zardaban
Esett meg e kis torténet:

A hajnali harangsz6, hogy
Felébreszté a nénéket:

Az imara hivo harang
Egyhangu bis kongésabdl
Gyermeksiras hallatszott ki . ..
A sok néne lagy agyabdl
Felugorva kipked-kapkod

Es csabitd pongyolaba,
Futnak ki a szent zardanak
— A hang utan — udvaréaba.
Nincsen sehol, senki, semmi!
Tovébb, tovabb! talan erre?!
Es bejutnak a gyuimolcsos

A viragos zarda-kertbe.
»Jézus Marjalt »Szent Patronam k
Mit ott lat a sok apacza,
Attdl esnek am igazan
Hideg, meleg, forro lazba.
Egy kis gyerek, s épen fiu,
Adam-Eva-féle mezbe’,
Kapalédzik a fu kozott
Rettent6 mod keseregve,
Pirul a szent szliz szemérem

TO6 "biztatds.

Egy holgy tulcsigazott képzeletében azt hivé, hogy
0 rettenetesen beteg s ha rogtén orvosi segélyt nem nyer,
menthetlenil a halalé.

Orvost hivat tehat, ki vérb&séget constatal, de ellene
receptet praescribalni nem tud. A fiatal hélgy azonban
mindenaron gydgyszert kivant s csak azutan engedte magat
némileg megnyugtatni, midén végre az orvos hatarozottan
| kijelentette:

— Ne féljen nagysad, ha én egyszer semmit sem praes-
;cribalok nagyeadnak akkor nem kell aggoédnia hogy baja
tdmad.

Régi kozmondasok uj kiadasban.

Ovakodj felebaratodtdl, mint énmagadtél.

A mi nem a tied, ahhoz ne nydlj, hanem mindjart
vedd el.

Légy oOvatos hitelez6id valasztasanal.

A munkassag az életet kellemessé teszi, a henyélés
nem teszi kellemetlenné.

Puhitsd felebaratodat addig, mig meleg.

Viragos nyelv.

»Kisasszony engedje meg, hogy a\ on és az
én ajkam ko\t lev6 tavolsagot nullijikdljam.*
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ALAPOS MENTSEG.

Szabd. Hogyan ? a tekintetes Gr fac\ant ebé-
del és nem akarja kifizetni, a mivel nekem tartozik?

Ur. Hjal! édes baratom, erre is csak a nagy
sziikség kényszerit: e\ a fac\dn sajat nevelésem, de
nem birtam mar koszttal, hat most kénytelen va-
gyok megenni.

Az ,,Ustokost eredeti okmanytara.
Levélcimek.
.
T. ez. M. 1876. Junius 3. En kiildém cserépi Andras
sarospatakrul Edes fijam Nak cserép Andrasnak suszterse-
gédnek, csak azt tudnam hova

.
T. ez. S. N. Patakra.
Tekintetes foplébanos urnak, mindenesnek és Palinak,
készakarva.l

1.
T. ez. Lénart Nellinek, szobaldnynak Zemplén
megyében, Patakon; de mas is van ott, hat annak ne
adjak.
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A SZ0G.

— It latnak 6nok egy szdget Azonban a mit
csakugyan lathatnak bel6le, az csak a két szara ;
a ki tehat azt mondja ©6noknek, hogy: itt latnak
égj' szoget, arra batran a\t mondhatjak, hogy
bolond.

A vendégloben.

(Nagypénteken tortént.)

Griinvald Béla: Pinczér, halat hozzon, de
csak tiszai halat. Ez az én kedvencz ételem. Hallja,
csak tiszai halat. Méast az én gyomrom be nem vesz.

Pinczér:
tiszai hal.

Grunwald Béla: Mit ? tiszai hal és pompas ?
Nem mondtam, hogy a tiszai hal megfekszi a

gyomromat?! Nem tudja, hogy én a stoskfischokat
Szeretem ?

Tessék Nagysagos ur; pompas

Sf—a
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Filiszter filozofia.

Nem megyek tdbbet szinhazba. Mert az ember-
nek, ha nobel akar lenni legaldbb is zart székbe kell
mennie. Ez egy forint hdsz krajczar, ez altal egy
forint hdsz krajczarral szegényebb leszek, 0sszes
veszteségem tehat két forint negyven krajczar. Ez

A Ml BAJUNK.

*Az a mi bajunk, hogy igen jo a
konyhéank, nagyon szépek a\ asz-
Sfonyaink, koran kezdink el élni
s késén akarmik megvénilni.*

.Jokai Mor.

Kolbéasznak, czipénak, toltott kaposztanak
J6 hire beh régi!
Sonkaval, taréval, honnan szarmazdnak:
Lehetne regélni,
Mert elénevuk van ! — Lomha gombdcz, csusza
J6 porcz, gulyas, porkolt 1 Mindég zsirban Gsza:
Mi is uszank, mindig zsirban uszank,
Maskép nem lesz: *igen j6 a konyhank.*

A messze rénanak barna menyecskéje

Igéz6 szemével,

Kék hegyek sz6kéje vetekedik véle,

Mint a nap az éjjel.

Varazs pillantasa lett és lesz elégszer

Szép birtokaidb6l még szebb gydongy és ékszer:
S forré oOlelésre e gyongyréteg
Hogy el olvad 1 ~Asszonyaink szépek*

A gonddal késébbre, el kell (izni gyorsan,

Pusztuljon ez a lom;

Hatha a sors kedve még haragra fortyan,

S nem lesz ra alkalom ?

Ritka madar am ez : tartsuk mindig fogva,

S legytink magunk mindig dinom-danom foglya :
Minek vennok mindjart fel keresztiink ?
Mondhatjak béar: Eini koran kezdunk,*

A koszvény, kopasz fej, nyavalyadknak serge,
Legyen mind atkozott!

Meddig talt, ki tudja, ez az istenverte
Tiurhetlen allapot?

>Mig bor van, s zene sz6l — hadd jarjuk a tanczot!

Forré csékot asszony, ne nézzed még réanczod!
Vagy legalabb mozgast a keziinknek :
Kartyat ide l-Késén vénilink meg.*

Jolétnek b6ségbdl lehet csak folyasa

Amint van sziiksége

Dagad6 folyénak sok és b6 forrasra,

Kulénben rossz vége!

Pisztoly, puska durran, méreg, gyilok jarja

Kinek pénze nincs ra, ott a Duna arja!
Koénnyen élink ; kdnnyelmiek vagyunk :
Ez a f6 baj. »JE{ valédi bajunk !*

Tapay Gyorgy.

nekem sok egy estéért.

AZ ISKOLABAN.
Tanitd. Miért nevezik azokat, a k'ket fel-
akasztanak, szegény blndsoknek?
Fin. Hat azért, mert a gazdag bindsoket
soha sem akasztjak fel.

A, Talalmanyok konyvéibdl.
— Miivészeknek valé. —

~Egyetemes koszoru, angolosan; >Glory and
life preserver.c Czélja: szolidsag és biztossag.
Amerikdba, az europai virtuézok és impressariok
vagyainak netovabbjaba, az atlanti 6cedn roppant
vizb8sége miatt csak nagy életveszély mellett
érhetni el. Amerikdban, mely fajdalom ! oly messze
fekszik Italiatél, a czitromok és babérfak hazajatol
a babérkoszorik igen dragak. Az egyetemes ko-
szoru, melyet a virtu6z magaval hord, egy Ures
vulkénizalt kancsukbdl készilt karikabdl all; be
van vonva és kassirozva gummibol késziilt, ugyan-
csak Ures, zold levelekkel. A koszorut fol lehet
fajni, mint a légparnakat, s utazas alkalmaval igen
jo Ulés esik rajta; legnagyobb el6nye azonban az,
kogy megmenti a mf(ivészt, ha abba a veszélybe
keridl, hogy a sikertelenség tengerébe esik; ilyen-
kor kell6 id6ben felhajittatik e felfajt koszord a
szinpadra s ez nagy hatast kelthet mar az altal
is, hogy felpattan s a muivész fejére esik. (Kony-
nyen betanulhatd eljards.) De még nagyobb a
haszna, ha a mdvész valdsagos tengerbe czuppan:
a felfujt koszorut derekara koti, s vigan libeg a
habok felett. Kaphaté Kertésznél.

IRODALOM.
Maszkandy Pazman lovag franczia lapja meg-
jelent. Czime: »Gazette de Hongrie.« magyarul:
»Magyar Gazocska.<
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A kaszarnyabol.

Inf. Dobos. Ugyan kér6m atossan f6hadnagy uram,
I mikor hlzza ki a manikulas 6rmester a kardot?
Foh u Zserzsabek. Szamarr! Hat mikor

marczit olvassa.

EX CATHEDRA.

Jurisich Miklos seregei hangyaszorgalommal pihenték ki a

lovéseket.

Nagy Lajos birodalmanak héarom tengerpart mosta

hatarat.

a

Ha szemiink nem volna, a latcsdvon megforditva latnak a

targyak képét.

Karoly herc\eg Budat a térokkel egyitt Kkiverte az

orszaghol.

Lajost egy n6 mérgezte meg, de ebbe nem bocsatkozom.

Laptulajdono8 :

JOKAI MOR.

Felel6s szerkesztd:

SZABO ENDRE.

A ,,szellemdus* talanyfejto.

— Ep.*n jokor jon édes kapitany ur! Egy oraja torom
fejem az xOrszag Vilag« egy rébuszan. Az all folotte:
»Megfejtendé lougras szerint.* Kegyed, mint hirneves lovas,
konnyen Kkisegit, hisz’ jél ismeri a lovak ugrasait.

3 ti uv/o'BXjiiit.cwv'ia'

Vécséj' Tamas, szenvedélyes buvarlgja a
romai jognak, egyszer Florenczbe is elment, hogy a
pandektdk egyik ott levd példanyat, az Ugyneve-
zett »Virgo Florentina«-t megnézze.

Elment a konyvtarba, s kérte a »Yirgo
Florentina<-t. Hanem csak a segéd-kényvtarnok
volt ott. Az nem adhatja ki a kivant ereklyét.
Hanem tessék egy czéduldra a tanar urnak a
kivansagat feljegyezni, majd 6 atadja a konyvtar-
nok urnak.

Mikor Vécseyt a segédkonyvtarnok kikisérte,
épen megérkezett a konyvtarnok, kocsin szép
lednyat is magaval hozvan. Segédje siet atadni
neki a Vécsey czéduldjat, melyrél a konyvtarnok
ur furcsa mosolygas kozt olvassa el, hogy ez az
idegen ur a »Virgo Florentinax-t akarja latni:
hanem hat nem tagadhatja meg téle a ritka pél-
danyt s mosolyogva ramutat a — lednyara:

— Placeat.

SZERKESZTOI SUBROSA.

Fajanké. Ezek sem kilonbek aj multkor kildot-
teknél. — Cs—y L—s. (N. Krs.) Ezattal elmaradt. Majd
a jové hoban. — Sz—6 K—u. (Bttka.) De mar ez az
adoma nem kézdélhet6. Maganlevél megy. — D- i J—s.
(Dbrczn.) Halistennek, csakhogy megértettik egymast. A
K—&4 levelét szivesen vesszik. — V—y A—1. (M. Szgt.)
Akkor jo6. A felolvasasra vonatkozdélag migen«-nel fele-
link. — A koldustarsznyat maid vizsgalat ala vesszik:
nem (res-e? — K—y M—r. (M. Szgt.) Az elmaradt szdmot
sziveskedjék egy levelez6 lapon a kiad6 hivatalnal rekla-
malni. — X.y. A verset a legkdzelebbi szdmok valamelyi-
kében adjuk. — B—i P —r. (Srsptk.) Ezekben is van hasz-
nalhaté. — Pintyéke. (Bpst.) Mind sorra vesszik. — K. A
#Keleti romancz* nem kasznalhaté. — Sz—cs. D—s. J —s.
(Czgld.) — B—cs K. (Bpst) — V—s. (Drg.) — K—s. (Drczn.)
— H—r. (Bpst.) Ne beszéljink errél tobbet. Tobb kéz
iratrol jovére.

Rajzolja: Budapest, 1380.

JANKO. MH A ,AIFBADT” MHB

(Athenaeum-épilet.)
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H IRDETTESEHK

Az éltalanos magyar mnnicipalis hitelintézet
1880. évi april 21-dik napjan d. e. 11 6rakor sajat helyiségében
(Budapest, IV. sugarut 46. sz. a.)

reales kozgy uzést
tart, melyre a t. részvényesek ezennel tisztelettel meghivatnak.

Ezen kozgyllés targyai a kovetkezok:

1. Az igazgatésag és a felligyel6-bizottsag jelentéseinek,
valamint az 1879. (zleti év szdmadasainak és azokon alapulé
mérleg tervezetének elGterjesztése.

2. Az évi szamadasok megvizsgalasa, a mérleg megallapi-
tasa és hatarozathozatal a nyereség felosztasa targj’aban.

Az igazgatésag és a feligyelé bizottsdg részére a fel-
mentvény megadasa.

4. A feliigyel6 bizottsdg tagjainak egy évre valé megva-
lasztasa és dijainak meghatérozasa.

Azon t. sz. részvényesek, kik ezen kozgy(lésen jogaikat
gyakorolni kivanjak, felhivatnak, hogy részvényeiket vagy az in-
tezet pénztaranal (Budapesten, V1., sugardt 46. szdm a) vagy a
franco-osztrak banknal felszamolas miatt Bécsben, (I. Hessgasse
1), vagy pedig von Erlanger et Séhne bankhéznal, M/m. Frank-
furtban f. é. 1880. év april 3-t6l 15-ig bezéarélag szdmitandé ha-
tarid6é alatt, mindenkor délel6tti 9—12 6ra kozt letéteményezni
sziveskedjenek. Az igazgatdsag és a felligyel6-bizottsag jelentései
és az ezen utébbi bizottsag altal megvizsgalt zarszdmadasok és a
mérleg a fent kijeldlt részvény letéteményezési helyeken, 1880.
april 12-t6l fogva, a t. ez. részvényesek rendelkezésére bocsat-
tatnak.

Budapest, april 2-an, 1880. Az igazgatosaig.

Sérvben szenveddk

bérmentesitett levelekre készséggel és dj nélkil kapjak a Stur-
zenegger Gottl.-féle kiilonben artalmatlan altesti sérvkenOCS Kki-
merit6 hasznalati utasitdsat Sturzenegger Gottl.-ndl Herisau
(Svéjcz), mely utasitashoz tokéletesen gyogyitott szamtalan ki-
tin bizonyitvanya és hala levele van mellékelve. — Szétkiildés
minden orszagban. — Egy fazék kenécs ara 3 frt 20 kr. —
Kaphatd Formagyi Fr. gyogyszerésznél »a sz(iz Maridhoz*
Budapesten €S Weiss Jozsef-nél Mohrenapotheke Becs, Tuch-
lauben 27.

A magyar-franczia biztositd részvény-tarsasag.
Zaad3r2en

*20 millié frankot, azaz 8 millié arany forintot

tevd alapt6kéjébdl részvényesei altal mindjart kezdetben

10 millié frank, azaz 1 millié arany forint

készpénzben befizettetett s részint magyar allami értékpapirokban, részint

a févaros els6 rendl pénzintézeteinél helyeztetett el, — mind igazgatésagi szék-

helyén Budapesten. mind az orszag kiilonb6z6 pontjain allitott vezér- és f6-
tugynokségei altal mar megkezdé miikodését és

biztosit

a) thzvész és robbanas altal okozott karok ellen ingd és ingatlan targyakat;
b) jégkar ellen minden mez6gazdasagi terményt;

c) szallitmany! karok ellen, szarazon vagy vizen szallitottjavakat;

d) az ember életére, minden ismert médozat szerint.

A tarsasédg rendkivili nagysagu alaptékéje, melyet miikodésének mind-
jart kezdetén a biztosité kozénségnek garancia képen nyujt, kezesség arra nézve,
hogy altala az el6fordulé karok a leggyorsabban és méltanyo-
sabban fognak rendeztetni és kifizettetni. Mas részrél a tarsasag
az irdnta mar is minden oldalrél nyilvanulé bizalmat, valamint eddig tanusitott
rokonszenvet az 4ltal is fogja igazolni, hogy dijszamitasainal a kodzonséget
mindazon kedvezményekben részelteti, melyeket egy solid alapon
miikodd .tarsasag biztosité feleinek nydjtani képes.

Biztositasi ajanlatok benyujthatok s minden irdnyban bdvebb
felvilagositdsok nyerhetd6k Ggy az igazgatésagi kozponton (Budap*est, 1V. kér.
Varoshaztér 1. szam) mint a vezér- és ~ligynokségeknél s az orszag nevezete-
sebb helyein mar felallitott kertleti igynokségeknél.

Budapesten, 1880. januar 10-én.
Az igazgatosag.

Sumatra-gy émantok.

E valéban pompas kovek rendkivili
tlizzel birnak, viztisztasdguak, s csupan a
proba altal kulonboztetheték meg a vald-
diaktél. Szallitunk viteldijmentesen gy(Qr(-
ket. tomoér double-aranybol, darabjat 3. 4
irtért, fulbevaldkat, témér double-aranybél,
parjat 5 6 irtért az Gsszeg bérmentes meg-
kuldése mellett. GydrGknél a béség megje-
16lendé.
Tomor arany-double raellgombok kévekkel 3.4 irtjaval, és tomor arany-
double 6ralanezok, legtjabb jellegben, 3,4, 5, 6 irtjdval szintén kaphaték.

Ekszer-aruk gyari raktara Bécsben, Pratcrstrasse 16.

Oriasi végeladasa
a legnjab « taldlméanyit belga szabadalmazott rerolver-
és lefancheiix-fegyvereknek.

Miutan a gyarnak pénzre van Szilkség-e, annaliogva nyakra-
fore eladatik: akinek egy j6 mindségii fegyverre van sziiksége, Sies-
sen venni, miutdn az életben soha sem fog tobbé ilyen rendkivil kedvezd
alkalom kinalkozni ; kaphaté még: néhany szabada mazott revolver
7 m m. Hlovetl 50 Iépésre biztos, szabadalmazott, vontcsével, 1drb a hozza-
ill6 tok éstoltényekkel egyiitt, teljes, szép fényezett 3 frt 90 kr., 4 frt 50
kr. a legszebbek, 1drb 9 m m.revolver kett6s mozgassal vontcsé 100 Ié-
pésre czélt talal, tok és toltényekkel 4 frt 50 kr. és 5 frt 60 kr. ugyanaz
teljesen 12 m m. b6 5 frt és 6 forint. Valamennyi revolver jotallas mellett
adatik el, mind jO1 bel&ttek s a legjobb szabadalmazott agygyal vannak
ellatva. Gyutacsos puskak 1 csovi 5, 6 és 7 frt, ugyanilyen kétcsovii
vadaszfegyver 1050, 12, 14 frt, valamennyi legjobb dainast-csovek-
kel 5 egész 6 frt, a legszebb ndi-revolverek, kicsinyek, a mellény-
zsebae dughatok. 6 I6vetiiek toéltényekkel egyitt. — L litichi lefauoheux
vadaszfegyverek, a legljabb ~szerkezettel, vont damask és patkdszeg-
csovekkel darabja 20.50, gZi, 28 f.t a legfinomabbak, véséssel és anélkiil
jol kiprobalva és beléve jotallas mellett. 9.50 egész 12.50 irtig a legjobb
salon floberfegyver, hatultoltd golyégyutacscsal és soréttolténynyel
toltendd, jotallas mellett, ehhez ill6 czéltablak ontott vashol.

Minden létez6 vadaszczikk megszereztetik

a kereskeedelmi ésipar-irddaba n,
BECS. Ferdinandstrasse 1t. 3. Stiege Il Stock.

ELOFIZETESI FELHIVAS.

az

. U ST O K O S “-re.

Az uj évnegyed alkalmabol felkérjuk az
>Ustokos« azon el6fizetbit, kiknek el6fizetése
lejart, hogy el6fizetéseiket megujitani szives-
kedjenek, nehogy a lap szétkiildésében fenaka-
das torténjék.

Az ,,USTOKOS'1 el6fizetési ara:

ApPril—Uniusra .. o forint,
April—szeptemberre. ... 4. n
Agril—deczemberre... .

Az el6fizetések az »Athenaeuin« kiadohiva-
taldba kildenddk.

Az, UstokosszerkesztGsége.

Budapest, 1880. Nyomatott az Athenaeum froq s nyomdai r. tarsulat nyomdajaban-



